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Lechner

PEHerzlich Willkommen in der Welt der Glas-Rickwande von Lechner! Das zeitlose, duBerst pflegeleichte Material Gberzeugt mit

schier unendlichem Gestaltungsspielraum und bietet vielfaltige Inspirationsmaoglichkeiten fiir die moderne Kiche. Entdecken Sie in

diesem Katalog eine groBe Auswahl an brillanten Farben, Mustern und Motiven. Jede Glas-Ruckwand kann zudem mittels Design-

Satinierung veredelt sowie durch eine LED-Beleuchtung oder Magnetfunktion um Zusatznutzen erganzt werden. Mit eigenen

Wunschmotiven werden unsere Glas-Rlckwande auch den individuellsten Winschen gerecht.

www.MyLechner.de/glas

EN Welcome to the world of glass back walls
from Lechner. The timeless, exceptionally
easy-to-care-for material never fails to impress
with its resilience to heat and light. The wide
diversity of design options means countless
possible inspirations for modern kitchens. This
catalogue will show you a broad selection of
our bright colours, patterns and designs. Every
glass back wall can be enhanced even further
with special features, such as pattern satin
finishes or LED lighting, or even used as

a magnetic board. With your own designs,

our glass back walls can make even the most
personal wishes come true.

www.MyLechner.de/glass

FR Bienvenue dans le monde des parois arriere
en verre de Lechner. Le matériau intemporel,
extrémement facile a entretenir séauit par

sa resistance a la chaleur et a la lumiéere. La
grande liberté de conception permet un grand
eventail d’inspirations pour la cuisine moderne.
Décou-vrez dans ce catalogue une large sélec-
tion de couleurs brillantes, de modeéles et de
motifs. Chaque paroi arriere en verre peut étre
valorisée par des caractéristiques spéciales,
telles qu’un motif satiné, un éclairage LED, ou
méme par la magnétisation. Avec vos propres
motifs, nos parois arriere en verre répondent
également aux souhaits les plus spéciaux.

www.MyLechner.de/verre

NL Hartelijik welkom in de wereld van de glazen
achterwanden van Lechner! Het tijdloze, bijizon-
der gemakkelijk te onderhouden materiaal met
onbeperkte creatieve vrijheid biedt talloze inspi-
ratiemogelijkheden voor de moderne keuken.
Elke glazen achterwand kan bovendien worden
voorzien van afwerkingen met satijnen design
en aangevuld met een LED-verlichting of een
magnetische functie. En met eigen motieven
op onze glazen achterwanden kunnen ook uw
persoonlijke wensen verwezenlijkt worden.

www.MyLechner.de/glass
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EN | ARGE SELECTION

Unidesign or patterned, shiny or with a satin
finish, with a design, printed motif or your own
personal design.

HYGIENIC

Glass is also easy and simple to clean. This
means that the kitchen wall is well-protected and
splashes of fat can be wiped away in an instant.

MAGNETIC

Our glass walls are also available with magnetic
properties on request. This means that grocery
lists and photographs of loved ones are always
in view.

HEAT-RESISTANT

Our single-pane safety glass is heat-resistant
and is therefore perfectly suited for use as a
back wall behind any hob.

SHINY OR SATIN FINISH

A shiny surface really makes the colours
luminesce. A satin finish, matt surface scatters
incident light.

BRING LIGHT INTO THE DARK

A smart lighting installation is important to
ensure you are not left in the dark while prepar-
ing meals. Keep motif designs shining like new
with the illuminated LED interchangeable glass
frame, Switchy.

6 FAKTEN, DIE UBERZEUGEN
6 IMPRESSIVE FACTS | 6 FAITS QUI SEDUISENT | 6 OVERTUIGENDE FEITEN

FR UN CHOIX IMMENSE
Monochrome ou a motif, brillant ou satiné,
avec décor, motif imprimé ou votre propre motif.

HYGIENIQUE

Le verre est tres facile a nettoyer. Ainsi, la paroi
arriere de la cuisine est bien protégée et les
éclaboussures de graisse sont éliminées en un
tournemain.

MAGNETIQUE

Sur demande, nos parois en verre sont égale-
ment disponibles magnétiques. Ainsi, les listes
de courses et les photos préférées sont toujours
devant vos yeux.

RESISTANT A LA CHALEUR

Notre verre de sécurité en feuille simple est résistant
a la chaleur et peut donc étre utilisé comme une
paroi arriere derriere toutes les zones de cuisson.

BRILLANT OU SATINE

Une surface brillante rend les couleurs particuliere-
ment vives. Une surface satinée et mate diffuse la
lumiére entrante.

APPORTE LA LUMIERE DANS L'OBSCURITE
Une installation d’éclairage intelligente est impor-
tante pour ne pas étre plongé dans I'obscurité lors de

la préparation. Les motifs décoratifs apparaissent tou-

jours sous un nouveau jour grace au cadre en verre
lumineux & LED interchangeable Switchy.

M. GROTE KEUZE

Effen of met een patroon, glanzend of gesati-
neerd, met decoratie, print of een motief
naar eigen wens.

HYGIENISCH

Glas is biizonder eenvoudig te reinigen.
Zo is de keukenwand goed beschermd
en veegt u vetviekken snel weg.

MAGNETISCH

Onze glazen wanden zijn desgewenst 0ok
magnetisch verkrijgbaar. Op deze manier

kunt u boodschappenlijsties en foto’s van
geliefden ophangen.

HITTEBESTENDIG

Ons gehard veiligheidsglas is hittebestendig
en daarom geschikt als achterwand voor
alle kookopperviakken.

GLANS OF SATIJN

Een glanzend opperviak zorgt ervoor dat de
kleuren prachtig uitkomen. Een gesatineerd,
mat opperviak verspreidt het invallende licht.

BRENGT LICHT IN DE DUISTERNIS
Een slimme lichtinstallatie is belangrijk om
bij het werk in de keuken niet in het donker
te hoeven staan. Motiefdecors stralen altijd
opnieuw met de verlichte Switchy led-glas-
wisselljjst.



DE | assen Sie Ihrer Kreativitat freien Lauf
und gestalten Sie Ihre ganz personliche
Ruckwand. Wir stehen mit Rat und

Tat zur Seite und erkléren, worauf Sie
achten mussen. Einfach Motiv auf der
Fotowebseite www.stock.adobe.com
aussuchen oder ein eigenes Motiv

erstellen.

Eine Anleitung dazu finden Sie auf

www.MyLechner.de/glas




IHR WUNSCHMOTIV

YOUR PERSONAL DESIGN | VOTRE MOTIF PREFERE | UW PERSOONLIJKE MOTIEF

EN Give your creativity free rein and create your very own
personal back wall. We’re happy to offer advice and point
out what you should bear in mind. Simply find a design
on the photography website www.stock.adobe.com or
create your own design.

Instructions on how to do this can be found at
www.MyLechner.de/glass

FR | aissez libre cours & votre créativité et créez votre propre paroi arriére
personnelle. Nos experts se tiennent a votre disposition pour vous
conseiller et vous guider et vous expliquent a quoi vous devez faire atten-
tion. Choisissez simplement un motif sur le site de photos www.stock.
adobe.com ou créez votre propre motif.

Vous trouvez des instructions a ce sujet sous
www.MyLechner.de/verre

NL | aat uw creativiteit de vrije loop en ontwerp uw eigen persoonlijke
achterwand. Wij adviseren u hierbij en geven aan waar u op moet letten.
Kies gewoon een motief op de fotowebsite www.stock.adobe.com of
maak uw eigen motief.

Instructies hiervoor vindt u op
www.MyLechner.de/glass

[ZIXTTILET L]

DE Nattirlich kénnen auch nur bestimmte
Ausschnitte der Motive ausgewahit und sogar
wiederholt werden. Geben Sie den Wunschaus-
schnitt einfach bei der Bestellung mit an!

EN Of course only certain sections of the design
can be selected and even repeated. Simply
specify your preferred section when ordering!

FR Bjen sdr, seulement certaines parties du motif
peuvent aussi étre sélectionnées et méme
répétées. Veuillez spécifier la version souhaitée
lors de la commande !

NL Natuurlijk kunnen ook alleen bepaalde delen
van de motieven worden geselecteerd en zelfs
herhaald. Geef de gewenste uitsparing bij de
bestelling aan!
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BE WECHSELRAHMEN UND GLASEINSATZ

Maximales Format:
3000 x 700 mm rechteckig

Glaseinsatz: 6 mm Glas in allen Oberflachen-
designs, kombinierbar mit allen Lechner Motiv-
dekoren und Wunschmotiven (ausgenommen
Dekor 175 Linio Prestigo)

IEET0 159 White for light

Wichtig: Es sind keine Lochbohrungen, Aus-
schnitte oder anderweitige Bearbeitungen maéglich.

Ein neues Wohngefiihl mit nur einem
Handgriff

Einfach das bestehende Einsatzglas mit dem
Saugheber 16sen, das Glas entfernen und das
neue Ruckwandmotiv einsetzen.

Es werde Licht

Ob mehr Licht zum Arbeiten oder dezente
Hintergrundbeleuchtung flir ein stimmungsvolles
Ambiente — die stufenlos regelbare Beleuchtung
lasst sich in Helligkeit und Lichtfarbe einstellen.

Anbringung

Der Switchy Wechselrahmen kann mit der Wand ver-
klebt werden. Der Glaseinsatz ist Uber einen umlau-
fenden Magnetstreifen im Rahmen sicher fixiert. Der
Wechselrahmen ist in Edelstahl Farben und schwarz
erhaltlich.




EN pICTURE FRAME AND GLASS INSERT

Maximum format:
3000 x 700 mm rectangular

Glass insert: 6 mm glazed glass, compatible
with all Lechner motif designs and desired
motifs according to the price list (except Design
175 Linio Prestigo)

NEW 159 White for light

Important: Holes, cut-outs or other
machining operations are not possible.

A new atmosphere with one simple
movement

Simply loosen the existing insert glass with
the suction lifter, remove the glass and insert
the new back wall motif.

Let there be light

Whether you need more light to work, or
discreet backlighting for a pleasant atmos-
phere, you can adjust the brightness and colour
of the continuously adjustable lighting.

Installation

The Switchy picture frame can be glued to
the wall. The glass insert is securely fixed in
the frame by an all-round magnetic strip. The
interchangeable frame is available in stainless
steel and black.

SWITCHY - LED WECHSELRAHMEN

FR CADRE AMOVIBLE ET INSERT EN VERRE

Format maximum :
3000 x 700 mm rectangulaire

Insert en verre : Verre de 6 mm dans tous
les designs de surfaces, combinable avec tous
lesdécors de motifs Lechner et motifs désirés
conformément a la liste de prix (a I'exceptiom
de décor 175 Linio Prestigo)

NEW 159 White for light

Important : // n’est pas possible de réaliser
des trous de percage, des découpes ou
d’autres opérations.

Un nouveau sentiment de confort avec
une seule poignée

Il suffit de détacher I'insert en verre existant
avec la ventouse, de retirer le verre et d’installer
le nouveau motif de crédence.

Et la lumiére fut

Que ce soit afin d’avoir plus de lumiere pour
travailler ou de créer un éclairage de fond discret
pour obtenir une ambiance chaleureuse, la lumi-
nosité et la couleur de I'éclairage peuvent étre
réglées en continu.

Application

Le cadre Switchy peut étre collé au mur. Linsert
en verre est solidement fixé dans le cadre grace
a une bande magneétique périphérique. Le cadre
amovible est disponible en coloris noir et inox.

LED PICTURE FRAME | LE CADRE LED POUR LES CREDENCES EN VERRE | LED-WISSELLIJST

NL WISSELLIJST EN GLASELEMENT

Maximaal formaat:
3000 x 700 mm rechthoekig

Glaselement: 6 mm glas in alle opperviak-
tedesigns, te combineren met alle decors
en gewenste motieven van Lechner volgens
de prijslijst (uitgezonderd decor 175 Linio
Prestigo)

NEW 159 White for light

Belangrijk: Boorgaten, uitsparingen of
andere bewerkingen zijn niet mogelijk.

Een nieuwe woonbeleving met slechts
één handeling

Gewoon het bestaande glaselement met de
zuignap verwijderen en het nieuwe motief
voor de achterwand plaatsen.

Het wordt licht

Meer licht om bij te werken of als subtiele
achtergrondverlichting voor een sfeervolle
ruimte. De helderheid en lichtkleur kunnen
heel eenvoudig via de afstandsbediening
traploos worden ingesteld.

Aanbrengen

De Switchy wissellijst kan aan de muur wor-
den geplakt. Het glaselement is door middel
van een magneetstrip in de ljjst bevestigd.
De wisselljist is verkrijgbaar in de kleuren
edelstaal en zwart.



NEW

156 Morning grey



143 Magnolia

147 Padelo

150 Puro

179 Sango

187 Plateno

176 feel jade!®

144 Canoso

148 Cooper

151 Verduro

183 Peco

189 be rooted!®
NEW

156 Morning grey

145 Picina

149 Brass

152 Silver

186 Skatalo

195 Sablo
NEW

157 Morning blue

UNIDEKORE

SINGLE-COLOURED DESIGNS | DECORS UNICOLORES | UNIDECORS

NEW

DE Der einfarbige Klassiker besticht durch seine
hohe Farbbrillanz. Wéhlen Sie zusatzlich zu den
Lechner Farbvarianten aus allen verfligbaren
RAL, NCS und Sikkens Farben.

EN The monochrome classic turns heads with

its superb colour brilliance. Alongside the colour
variants from Lechner, you can also choose
your ideal colour from all RAL, NCS

and Sikkens colours.

FR | e classique monochrome dispose d‘une
brillance des couleurs élevée. Outre les
variantes de couleurs Lechner, vous pouvez
choisir votre couleur préférée parmi toutes les
couleurs NCS, Sikkens et RAL.

NL De eenkleurige klassieker beschikt over een
briljante kleur. Kies naast de Lechner kleur-varian-
ten uit alle beschikbare RAL-, NCS- en

Sikkens kleuren.

%

158 Morning green 140 Wunschfarbe | Individual color |

Couleur personnalié |
Kleur naar weens
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150 Puro vollflachig satiniert 150 Puro mit Design-Satinierung Liosa



PE Das seidenmatte Pendant zur glanzenden Glasoberflache: Erhéltlich
entweder vollflachig satiniert, oder mit Designsatinierung versehen.
Durch ein spezielles Verfahren wird die Oberflache des Glases gleich-
maBig aufgeraut und erhalt eine matte Optik sowie eine seidig samtige
Haptik. Diese Veredelung lasst einfallendes Licht brechen und reduziert
somit Spiegelungen. Besonders gut tritt die Design-Satinierung bei den
einfarbigen Glas-Rickwanden hervor.

EN The silk matt counterpart to the shiny glass surface: available either
with full-surface satin finish, or with satin finish design. Thanks to a
special process, the surface of the glass is evenly roughened, giving it a
matt appearance and a silky soft feel. This finish breaks up any incident
light and therefore reduces reflections. The pattern satin finish creates a
particularly striking effect with our unidesign glass back walls.

Voliflachig | Full-surface
Entierement | Volledig

Liosa

DESIGN-SATINIERUNG
SATIN FINISHED DESIGN | SATINE DESIGN | DESIGN-SATIUN

FR | 'équivalent soyeux de la surface brillante du verre : elle est disponible
soit entierement satinée, ou dotée avec design satiné. Grace a un pro-
cessus special, la surface du verre est uniformément rendue rugueuse
et obtient ainsi son aspect mat et une merveilleuse sensation soyeuse et
veloutée. Ce raffinage améliore la réfraction de la lumiere

incidente et réduit ainsi les réflexions. La finition satinée design est
particulierement attrayante avec nos parois aux couleurs unies.

Nt De zacht glanzende tegenhanger van het glanzende glazen opperviak:
Volledig gesatineerd of voorzien van een design-satinering. Met behulp
van een speciaal proces wordt het opperviak van het glas gelijkmatig
opgeruwd, waardoor het een mat uiterljjk krijgt met een zijdezacht, flu-
weelachtig gevoel. Deze veredeling zorgt ervoor dat invallend licht wordt
gebroken en reflecties worden verminderd. Het design-satijn is biizonder
fraai voor eenkleurige glazen achterwanden.

11
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M76 Summer salad



DPE Das einzige, was in einer Kliche wohl noch mehr zu Hause ist
als Menschen, sind Lebensmittel. Warum also nicht den eigenen
Geschmack auch auf einer Kiichenrickwand zum Ausdruck
bringen? Gemuse, Obst, SUBes oder Pikantes; die FOOD Motive
bringen Farbe und Emotion in die Kiche.

MOTIVDEKORE FOOD
MOTIF DESIGNS | DECORS DE MOTIFS | MOTIEFDECORS

EN The only thing that is more at home in a kitchen than people is
probably food. So why not express your own preferences on a kitchen
back wall too? Vegetables, fruit, sweet treats or spicy delights: the
FOOD designs bring colour and emotion to your kitchen.

FR | a seule chose qui est encore davantage chez soi dans une cuisine
que les gens, ce sont les aliments. Alors, pourquoi ne pas exprimer
votre propre goUt par une paroi arriere de votre cuisine ? Des légumes
aux fruits, du sucré au salé — les motifs FOOD apportent des couleurs
et émotions dans la cuisine.

NL Het enige dat nog meer thuis is in de keuken dan mensen, zijn
levensmiddelen. Waarom brengt u uw eigen smaak dan niet tot uitruk-
king op de achterwand van uw keuken? Groenten, fruit, zoet of hartig;
de FOOD motieven brengen kleur en emotie in de keuken.

13



MOTIVDEKORE | MOTIF DESIGNS | DECORS DE MOTIFS | MOTIEFDECORS
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FOOD

M11 Icecubes
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MOTIVDEKORE | MOTIF DESIGNS | DECORS DE MOTIFS | MOTIEFDECORS

M15 Coffee beans
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FOOD

M18 Olive branch
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MOTIVDEKORE | MOTIF DESIGNS | DECORS DE MOTIFS | MOTIEFDECORS
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FOOD

M35 Spicery
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MOTIVDEKORE | MOTIF DESIGNS | DECORS DE MOTIFS | MOTIEFDECORS

M39 Chilli
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FOOD

M42 Oranges
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MOTIVDEKORE | MOTIF DESIGNS | DECORS DE MOTIFS | MOTIEFDECORS

M44 Black grapes
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FOOD

M50 Milk churns
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MOTIVDEKORE | MOTIF DESIGNS | DECORS DE MOTIFS | MOTIEFDECORS

M51 Hot spoons
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FOOD

M52 Cutlery
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MOTIVDEKORE | MOTIF DESIGNS | DECORS DE MOTIFS | MOTIEFDECORS

M74 Herbal harmon
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FOOD

M75 Fruit splash
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MOTIVDEKORE | MOTIF DESIGNS | DECORS DE MOTIFS | MOTIEFDECORS

M76 Summer salad
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FOOD

78 Running sushi
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NEW

N31 Moody forest



MOTIVDEKORE NATURE & PLACES
MOTIF DESIGNS | DECORS DE MOTIFS | MOTIFDECORATIES

PE Die erfrischende Stille des Waldes oder die glasklare Luft hoch
Uber den Bergen. Panoramablick am Sandstrand oder Eintauchen in
die pulsierende City bei Nacht. Mit den NATURE & PLACES Motiven
holt man sich die Weite der Natur genauso einfach wie lebendiges
GroBstaditflair in die Klche.

EN The invigorating stillness of the forest or the crystal-clear air high
above the mountains. Panoramic views of sandy beaches or a foray
into a vibrant city at night. The NATURE & PLACES designs bring
the diversity of nature or a touch of urban flair to the kitchen.

FR | e silence rafraichissant de la forét ou I'air limpide des montagnes.
La vue panoramique d‘une plage de sable ou I'immersion dans la cité
nocturne trépidante. Avec les motifs NATURE & PLACES, I'immensité
de la nature ou le flair urbain font leur entrée dans la cuisine.

NL De verfrissende stilte van het bos of de kristalheldere lucht hoog
boven de bergen. Een panoramisch uitzicht op het zandstrand of het
bruisende stadsleven bij nacht. Met de NATURE & PLACES motieven
haalt u net zo gemakkelijk de uitgestrektheid van de natuur als de
levendige flair van de grote stad in uw keuken.



MOTIVDEKORE | MOTIF DESIGNS | DECORS DE MOTIFS | MOTIEFDECORS
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NATURE & PLACES

M12 Green grass
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MOTIVDEKORE | MOTIF DESIGNS | DECORS DE MOTIFS | MOTIEFDECORS

M16 Blossom
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NATURE & PLACES

M47 Wild onion
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MOTIVDEKORE | MOTIF DESIGNS | DECORS DE MOTIFS | MOTIEFDECORS
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MG60 Forest
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M70 Herbal nature
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NO1 Lighthouse
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N12 Into the woods
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N17 Under water
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N18 Sailing
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N29 Stary sky
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N31 Moody forest
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N34 Beach sundown
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N35 Desert at noon
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N36 Winter lake
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N38 Flower meadow
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N39 Blossom on blac
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N40 Flowers blue-green
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N41 Morning blossom
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N26 Jungle green-blue



DE Asthetisch, zeitlos und wandlungsfahig:
Von Kalligraphie Uber grafische Prints bis hin
zum filigranen Mandala bringt die GRAPHICS
Linie dynamisch, futuristisch, streng oder
verspielt jegliche Formen und Muster kreativ
auf das Glas.

EN Aesthetic, timeless and versatile —

from graphite prints to delicate mandalas,
our GRAPHICS line adds all manner of
shapes and patterns to the surface of the
glass. Choose from a wide range of dynamic,
futuristic, austere or playful designs.

MOTIVDEKORE GRAPHICS
MOTIF DESIGNS | DECORS DE MOTIFS | MOTIEFDECORS

FR Esthétique, intemporelle et polyvalente :

de la calligraphie aux impressions graphiques
jusqu’au mandala en filigrane, la ligne GRAPHICS
enrichit le verre avec des formes et des motifs
créatifs, futuristes, rigoureuses ou ludiques.

NL Esthetisch, tijdloos en veranderbaar: Van
kalligrafie en grafische prints tot en met subtiele
mandala; de GRAPHICS ljjin biedt alle vormen
en patronen op een dynamische, futuristische,
nuchtere of speelse manier op glas.
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175 Linio Prestigo
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MO3 Pinstripes
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M06 Bamboo
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M27 Square pink
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M61 Triangle
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M62 Mandala
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M63 Treetop
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M67 Once upon a time
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M96 Graphic flowers

1000 —

1000
2000

74

3000



M99 Modern metal
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NO09 Polka dots
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N10 Leaf by leaf
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N11 Fabrics
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N15 Blue motion
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N16 Washed out stripes
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N20 Blue hills
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N21 Glacier ice
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N23 Green marble
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N24 Sequences of motion
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N25 Green fire
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N26 Jungle green-blue
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N27 Black ornaments
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N30 Digital wall
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N33 Tropical jade
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N28 Coal stacking



PE Die STRUCTURES Serie setzt natiirliche und handgemachte
Akzente und schafft mit Holzplanken, Steinfassaden oder textilen
Strukturen ein wohnliches Ambiente. Ausgewéhite Motive sind auch
in vertikaler Ausfuhrung erhéltlich und eignen sich hervorragend als
Wanddekoration — auf Wunsch auch mit Magnetfunktion.

EN Our STRUCTURES series sets natural, handmade accents
and creates a homely ambience with wood planks, stone facades
and fabric textures. Selected motifs are also available in a vertical
design and are ideal as wall decorations — also available with a
magnet function on request.

MOTIVDEKORE STRUCTURES
MOTIF DESIGNS | DECORS DE MOTIFS | MOTIEFDECORS

FR | a série STRUCTURES définit des accents naturels faits a la main
et crée une ambiance chaleureuse avec des planches de bois, des
facades en pierre ou des textures textiles. Les motifs sélectionnés
sont également disponibles en conception verticale et sont idéaux
comme décoration murale — sur demande aussi magnéetises.

Nt De STRUCTURES serie zet natuurlijke en handgemaakte accenten
en zorgt met houten planken, stenen gevels of textielstructuren voor
een huiselijke sfeer. Geselecteerde motieven zijn ook in verticaal
ontwerp verkrijgbaar en zijn ideaal als wanddecoratie, desgewenst
0ok met magnetische functie.
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LO2 Gricio Carnico
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L06 Portoro
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L09 Asian gold
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V05 Glow Gem
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M19 Stone wall
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M20 Stone wall bright
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M29 Vintage wood
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M53 Pebbles
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M71 Brick wall red
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M72 Brick wall light
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N28 Coal stacking
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N32 Sonic waves
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